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1544. Plenarsitzung
StR-Journal Nr. 1544, Punkt 4 der Tagesordnung

BESCHLUSS Nr. 1513
ZEITPLAN FUR DAS ZWEIUNDDREISSIGSTE
TREFFEN DES OSZE-MINISTERRATS

(Wien, 4. und 5. Dezember 2025)

Der Sténdige Rat —

mit der Feststellung, dass das zweiunddreiBigste Treffen des OSZE-Ministerrats im
Einklang mit der Geschéftsordnung der OSZE durchgefiihrt wird —

beschlief3t,

den nachstehenden Zeitplan fiir das zweiunddreiBigste Treffen des OSZE-Ministerrats
zu verabschieden.

I. Zeitplan
Donnerstag, 4. Dezember 2025
10.00 Uhr Eroffnungssitzung (6ffentlich)
— Offizielle Er6ffnung durch die Amtierende Vorsitzende

— BegriiBung durch die Bundesministerin fiir europdische und
internationale Angelegenheiten des Gastgeberlandes

— Annahme der Tagesordnung
- Rede der Amtierenden Vorsitzenden der OSZE

— Rede des Prasidenten der Parlamentarischen Versammlung der
OSZE

— Bericht des Generalsekretirs der OSZE
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Erste Plenarsitzung (nicht 6ffentlich)
— Erklarungen der Delegationsleiterinnen und -leiter

13.15 Uhr Mittagessen fiir die Aulenministerinnen und -minister
beziehungsweise Delegationsleiterinnen und -leiter

15.00 — 18.00 Uhr ~ Zweite Plenarsitzung (nicht 6ffentlich)

— Erkldrungen der Delegationsleiterinnen und -leiter

Freitag, 5. Dezember 2025
10.00 Uhr Dritte Plenarsitzung (nicht 6ffentlich)
— Erklarungen der Delegationsleiterinnen und -leiter

— Verabschiedung der Dokumente und Beschliisse des
Ministerrats

— Schlusserkldrungen der Delegationen
— Sonstiges
Schlusssitzung (6ffentlich)

— Offizieller Abschluss (Erkldarungen der derzeitigen und des
designierten Amtierenden Vorsitzenden)

13.30 Uhr Pressekonferenz
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INTERPRETATIVE ERKLARUNG
GEMASS ABSCHNITT IV.1 (A) ABSATZ 6 DER
GESCHAFTSORDNUNG DER ORGANISATION FUR
SICHERHEIT UND ZUSAMMENARBEIT IN EUROPA

Die Delegation Danemarks iibergab als EU-Vorsitzland das Wort an die Vertreterin der
Europiischen Union, die folgende Erklarung abgab:

,Im Zusammenhang mit dem Beschluss des Stéindigen Rates iliber den Zeitplan fiir
das zweiunddreiBigste Treffen des OSZE-Ministerrats mochte die Europédische Union im Ein-
klang mit den einschldgigen Bestimmungen der Geschéftsordnung die folgende interpretative
Erklarung abgeben.

Die Europdische Union begriifit die Verabschiedung des Beschlusses des Stindigen
Rates tliber den Zeitplan fiir das zweiunddreifigste Treffen des OSZE-Ministerrats im Ein-
klang mit der Geschiftsordnung.

In Ermangelung eines Beschlusses des Stindigen Rates {iber die organisatorischen
Modalitéiten dieses Ministerratstreffens bekriftigen wir, dass Vertreterinnen und Vertreter
internationaler Organisationen, Institutionen und Initiativen geméf der in der Vergangenheit
vereinbarten Liste eingeladen werden sollten, teilzunehmen und das Wort zu ergreifen oder
schriftliche Beitrdge zu verteilen. Wir sehen keine neuen Entwicklungen, die eine Erweite-
rung dieser Liste zum jetzigen Zeitpunkt rechtfertigen wiirden.

Wir ersuchen um Beifiigung dieser interpretativen Erkldrung zum Beschluss und zum
Journal der heutigen Sitzung.

Albanien, Bosnien und Herzegowina, Island, die Republik Moldau, Montenegro,
Nordmazedonien, Norwegen, San Marino und die Ukraine schlieBen sich dieser Erklarung
an.“



